DT52X REFRIGERADOR MANUAL DE INSTRUCOES



Obrigado por escolher a Electrolux!

Neste manual, vocé encontra todas as
informacgoées necessarias para sua segu-
ranca e uso adequado do seu refrigera-
dor. Leia-o por inteiro antes da instala-
cao e uso do eletrodoméstico e guarde
esse guia para futuras consultas.
ATENDIMENTO

AO CONSUMIDOR
0800 7288778

Em caso de duvidas, ligue
gratuitamente para o nos-
so Servico de Atendimen-
to ao Consumidor (SAC)
0800 728 8778.

HElectrolux

/\ ATENGAO

Guarde a nota fiscal da compra. A garantia
so € valida mediante sua apresentagdo no
Servigo Autorizado Electrolux.

A etiqueta de identificagao onde constam
informacodes importantes como cédigo, mo-
delo e fabricante, entre outras, sera utilizada
pelo Servico Autorizado Electrolux caso seu
refrigerador necessite de reparos. Por isso,
nao a retire do local onde esté adesivada.

Consulte o site www.electrolux.com.br e
encontre informagées sobre acessorios
originais, manuais e catalogos de toda a
linha de produtos Electrolux.

Dicas ambientais

O material da embalagem é reciclavel e, para
o descarte, separe pléstico, papel e papeléo.
Isso ajudara na coleta seletiva de lixo.

Como contribuigéo a preser-
vacgao do meio ambiente, este
aparelho utiliza gases tanto
para espuma quanto para o
sistema de refrigeracdo, em
acordo com o protocolo de
Montreal.

Este aparelho n&o deve ser tratado como lixo
doméstico. Ao invés disso, ele deve ser envia-

do a um ponto de coleta aplicavel para recicla-

gem de equipamentos elétricos e eletrdnicos.
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1. Seguranca

1.1 Para criancas

Mantenha o material da embalagem do refrige-
rador fora do alcance de criangas.

N&o permita que seu eletrodomeéstico seja
manuseado por criancas, mesmo quando ele
estiver desligado.

Pacote de silica gel
ou argila Desipak®

Caso seu refrigerador contenha algum pacote
de sflica gel ou argila Desipak® em seu interior,
jogue-o fora, em lixo comum, e ndo permita
que criangas brinqguem com ele.

Este aparelho nao se destina a utilizagéo por
pessoas (inclusive criangas) com capacida-
des fisicas, sensoriais ou mentais reduzidas,
ou por pessoas com falta de experiéncia e
conhecimento, a menos que tenham recebido
instrucoes referentes a utilizagao do aparelho
ou estejam sob a supervisao de uma pessoa
responsavel pela sua seguranga.

As criancas devem ser vigiadas para asse-
gurar que elas nao estejam brincando com o
aparelho.

1.2 Para usuarios e instaladores

Desligue o refrigerador da tomada sempre que
fizer limpeza ou manutengao. Para desliga-lo,
nao puxe o cabo elétrico; utilize o plugue.

N&o prenda, torca ou amarre o cabo elétrico.
Se 0 cabo de alimentacéao estiver danificado,
este deve ser substituido pelo Servigo Autori-
zado Electrolux, a fim de evitar riscos.

N&ao armazene medicamentos, produtos to-
xicos ou quimicos no interior do refrigerador,
pois eles podem contaminar os alimentos.

N&o se apdie sobre as portas pois as dobradi-
gas podem se desregular e desalinhar a porta,
prejudicando a vedacao do refrigerador e
comprometendo o seu desempenho.
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Jamais deixe velas ou in-
Censos acesos sobre o refri-
gerador, sob risco de provo-
car incéndios.

Produtos em aerosol sob
alta pressao, identificados
| pela palavra inflaméavel ou
com o simbolo de uma pe-
> __J quena chama, nao podem
~————\ ser armazenados em ne-

nhum refrigerador ou freezer,
sob o risco de exploséao.
—
Evite tocar nas paredes do
compartimento freezer com
= as maos Umidas ou molha-
N das, pois a baixa tempera-

¥ J tura pode causar lesdes na
—— pele.

Nao coloque recipientes
com temperaturas acima de

80°C sobre seu refrigerador

para nao danificar o topo.

NOTA

Esse modelo usa gas refrigerante infla-
mavel R600a em seu sistema selado de
refrigeracéao.

IMPORTANTE

As seguintes recomendacoées devem
ser observadas para sua seguranga:

Transporte e Instalacao

* Este eletrodoméstico contém uma
pequena quantidade de gas refrige-
rante R600a, que ndo é nocivo ao
meio ambiente, mas é inflamavel. Ele
néo agride a camada de ozénio, nem
aumenta o efeito estufa;



Durante o transporte e instalagdo do
aparelho, cuide para ndo provocar
danos as pecas (compressor, tubos
do evaporador e condensador) do
sistema de refrigeracéo;

Vazamentos de gas refrigerante no
sistema de refrigeracao (compressor,
tubos do evaporador e condensador)
podem entrar em combustao e podem
provocar danos aos olhos;

No caso vazamento de gas refrigeran-
te, evitar a exposicao do aparelho e

o local onde o0 mesmo se encontra, a
chamas (fogo) e qualquer outro dis-
positivo que gera faisca.

Permita a ventilagao natural do am-
biente onde esta o eletrodoméstico
por alguns minutos. Apés desligue o
aparelho da rede elétrica;

Em caso de duvidas ligue gratuita-
mente para o Servico de Atendimento
ao Consumidor (0800 728 8778);

O local para a instalagao do seu
eletrodomestico deve possuir pelo
menos 1 metro cubico para cada 8
gramas de gas refrigerante contida
no produto. A quantidade de gas
refrigerante contida neste eletrodo-
méstico é de 46 gramas. Este valor
também esta indicado na etiqueta de
identificacao do aparelho. E perigoso
para qualquer individuo que nao seja
uma pessoa do Servico Autorizado
qualificada e com autorizacéao de
trabalho para gas refrigerantes de
hidrocarboneto, para realizar conser-
tos ou reparos que envolvam remogao
de algum componente do sistema de
refrigeracao (compressor, evaporador,
condensador) ou do sistema elétrico
e eletrénico (soquete lampada, inter-
ruptor, termostato, etc).

Este eletrodoméstico deve ser ligado
a uma tomada aterrada;

Mantenha desobstruidos os orificios e
as aberturas de passagens de ar su-
perior, laterais e traseira. Respeite as
distancias minimas (ver item instala-
¢ao), no local onde o eletrodoméstico
sera instalado;

Utilizacao e Limpeza

Este aparelho é destinado a uso do-
méstico e aplicagées similares, tais
como:

- cozinha de uso do grupo de funcio-
narios em lojas, escritérios e outros
ambientes de trabalho;

- casas de fazenda e por clientes em
hotéis, motéis e outros ambientes tipo
residenciais;

- ambientes de meia-pensao;

- buffet e aplicagées similares nao
destinados ao varejo.

AVISO: Nao utilize dispositivos mecéa-
nicos ou outros meios para acelerar
o processo de descongelamento,
além daqueles recomendados neste
manual;

AVISO: Nao danifique o sistema de
refrigeracao (evaporador, compressor
e condensador);

AVISO: Nao use aparelhos elétricos
dentro dos compartimentos de arma-
zenamento de alimentos do aparelho;

Nao armazene material explosivo den-
tro do eletrodoméstico ou quaisquer
outros materiais que contenham pro-
pelentes inflamaveis, tais como latas
de spray, liquidos explosivos ou liqui-
dos inflamaveis, que possam causar
uma explosao. Durante o funciona-
mento do aparelho, termostatos e/ou
interruptores podem produzir faiscas
que representam perigo de incéndio;

Nao utilize objetos afiados e pon-
tiagudos para retirar o gelo ou para
separar alimentos congelados dentro
do eletrodoméstico, pois pode causar
danos ao evaporador e causar sérios
danos ao eletrodoméstico;

N&o use materiais do tipo “sprays”
para efetuar ou acelerar o degelo,
pois tais materiais podem conter
substancias nocivas que podem rea-
gir e danificar as pecas de plastico;



* Nao use dispositivos de limpeza a
vapor para limpar. Vapor sob pressao
pode provocar umidade em com-
ponentes elétricos, provocando um
curto- circuito;

Descarte do aparelho

O meio ambiente e a segurancga pes-
soal devem ser considerados quando
do descarte do eletrodoméstico.
Certifique-se o eletrodoméstico seja
transportado para um lugar apropria-
do para o descarte e a reciclagem
segura. NAO DEIXE o eletrodoméstico
abandonado em aterros sanitarios, ou
terrenos baldios, pois a espuma utili-
zada no isolamento e o gas refrigeran-
te contido neste eletrodoméstico sao
inflamaveis. Siga as instrugées:

Desligue o aparelho da rede elétrica.

Corte o cabo de alimenta¢do no
ponto em que ele sai do refrigerador
e destrua o plugue ou torne-o inutili-
zavel para evitar mal uso e que nao
representem um perigo.

Remova as portas e as prateleiras,
para que as criancas ao subirem e
entrarem no interior dos gabinetes,
nao fiquem presas e nao tenham risco
de sufocamento.

Certifique-se que o eletrodoméstico
nao apresenta qualquer perigo para
as criangas enquanto esta sendo
armazenado temporariamente para a
eliminacéo.

 Antes e durante o transporte para
descarte, garanta que a tubulacao do
sistema de refrigeracao nao esteja
danificada.

Vazamento de gas refrigerante pode
causar danos e risco de incéndio;

Este eletrodoméstico contém iso-
lamento de espuma de poliuretano
formado por bolhas de gases infla-
maveis. Evite qualquer ameaca a se-
guranca, seguindo os procedimentos
de descarte apropriados indicados
acima;

* Certifique-se que o eletrodoméstico é
descartado conforme as orientacées e
em local apropriado para os aparelhos
que contenham refrigerantes de hidro-
carboneto (isobutano: formula nome
usual: R600a).



2. Apresentacao do Refrigerador

O modelo do seu refrigerador é o DT52X.

Ele possui refrigerador na porta superior

e freezer na porta inferior. Além dos varios
compartimentos e acessorios, seu refrigerador
possui Painel de Controle Digital com dife-
rentes funcdes e aplicativos para deixar seu
dia a dia ainda melhor.

]
— Entrada USB

— Painel de controle

@—+— Porta do refrigerador

L Puxadores em
aluminio

U @—— Porta do freezer




Mddulo
lluminacao LED

Prateleiras retrateis | Prrfltgleiras
e escamoteaveis meédias

. , i Prateleiras

Prateleira removivel pequenas

Porta latas H

Gaveta de frutas/
verduras com
Horti Vita

i Trava garrafas

Divisdria com H

Multibox i Prateleira

Extra-grande

Formas de gelo

Bandeja para gelo —

Compartimento
Turbo congelamento

H Prateleiras da
porta do freezer

Gavetas no freezer

1 Espaco
Drink Express

Pés niveladores
e rodizios




3. Principais Orientacoes

PAINEL DE CONTROLE

Responsavel pela regulagem da temperatu-
ra de operacao do freezer e do refrigerador,
com varias funges e aplicativos para tornar
seu dia a dia mais simples e pratico.

Na temperatura de frio minimo o refrigera-
dor pode né&o ter o desempenho adequado
quando a temperatura ambiente estiver alta.

/\ ATENGAO

Diferengas de temperatura entre o refrigera-
dor e 0 ambiente externo podem causar rui-
dos sonoros durante o funcionamento. Eles
S40 normais e nao Interferern no desempe-
nho do refrigerador.

Saiba mais sobre ruidos no capitulo Carac-
teristicas de Operacao, pagina 40.



4. Painel de Controle

Entrada
Hora USB
Temperatura
Menu do Refrigerador Quadro de
Configuracoes e Freezer Notificacoes Data

v | : QUARTA, 24

E Refrigerador

28

D Freezer = Controles

ik

Horti Vita

E X =
Vida Lista de
Receitas | Saudivel | Compras

=l Bl EN B

Album de
Recados: Folos| |Calendario | Contalos

~ CONTROLES

FROSTFREE

Atalhos Menu Bloquear Menu
Controles Painel Aplicativos



4.1 Funcionamento Basico

4.1.1 Navegacao Geral

A selegao dos icones do painel de controle
¢ feita através dos movimentos de TOCAR e
TOCAR +DESLIZAR os dedos na tela.

4.1.2 Bloqueio e Desbloqueio do Pai-
nel de Controle

O blogueio do painel pode ser usado para
efetuar a limpeza do produto ou para evitar
que criangas e/ou outras pessoas alterem ou
ativem funcoes.

Para BLOQUEAR o painel, toque no icone E,
na barra inferior da tela inicial e deslize para a
esquerda;

~ | contROLES

Para DESBLOQUEAR o painel, toque no
icone a e deslize para a direita.

Pode-se optar pelo blogueio automatico do
painel apds determinado tempo sem uso. Veja
péagina 12 no menu Descanso de Tela do
menu CONFIGURACOES.

4.1.3 Quadro de Notificac6es

Exibe todas as notificacdes dos aplicativos
ativados e em andamento, com opgéao de
cancelamento dos mesmos. Além de poder
conter atalho para o Guia Rapido, alertas do
sistema, recados e eventos.

QUARTA, 24

&

Salends Contatos.

A | controLEs

4.1.4 Avisos/Alertas do sistema

Seu refrigerador pode exibir alguns avisos/
alertas toda vez que alguma condicao es-
pecial for detectada. As situagdes de alerta
possiveis s&o:

* Erro de tensdo: caso o aparelho seja
conectado em uma tomada com valor de
tensdo incompativel com o refrigerador, que
pode ser 127V ou 220V, inicia-se 0 modo
de protecao/blogueio do aparelho contra
queima de seus componentes elétricos.
Sempre conecte o aparelho em uma toma-
da adequada.

Porta Aberta: alerta para a condigao de
porta aberta por tempo excessivo. Ocorre
quando uma ou mais portas do seu apa-
relho se mantiverem abertas por mais de

4 minutos em modo de opera¢do normal.
Quando a fungéo compras estiver ligada, o
tempo para disparo desse aviso se prolon-
ga para 10 minutos.

* Temperatura Alta: foram detectadas tem-
peraturas elevadas, possivelmente danosas
para os alimentos no interior de algum dos
compartimentos do seu aparelho . Ajuste a
temperatura para o frio maximo e aguarde
0 aviso sumir. Caso este aviso permaneca
por mais de 6 horas, acione nossa Rede de
Servigos Autorizados.



* Alerta de Sistema: alguma condigao adver-
sa esta impossibilitando qualquer alteragéao
nos ajustes de temperatura do seu apa-
relho. O refrigerador continuara operando
com os ajustes no modo de seguranga,
garantindo a conservagao dos alimentos
em seu interior. Caso este aviso permaneca
por mais de 6 horas, acione nossa Rede de
Servicos Autorizados.

4.1.5 Alarmes

Os alarmes servem para sinalizar eventos
pré-programados a partir do aplicativo Ca-
lendario e também para avisar sobre o final
da contagem de tempo de algumas fungoes
do seu refrigerador. Aparecem no momento
do aviso e podem ser visualizados a partir da
parte superior da tela, podendo ser fechados
a qualquer momento, tocando no ®

A | CONTROLES

As fungdes de controle do seu refrigerador
capazes de gerar alarmes de final de proces-
SO sdo:

* Drink Express (para todos os tipos de
bebida);

* Auto Control | Compras (3 horas);
» Auto Control / Festa (6 horas);

* Ice Express (2 horas);

4.1.6 Teclado

O teclado surge sempre que ha entrada para
um campo de texto. Para fecha-lo toque no
icone do teclado EE]

Se desejar inserir nimeros e simbolos espe-
ciais, toque no icone BB

Toque nas teclas virtuais e para
navegar entre todos os simbolos disponiveis.
Para retornar ao modo de insercao de letras,
toque em 3.

Para adicionar acentos as letras, toque na letra
mantendo-a pressionada e arraste 0 seu dedo
para o acento desejado.

Atecla permite alternar entre letras mi-
nUsculas, mailsculas e mailsculas fixadas.

Modo mailsculas fixadas.

Atecla [JEEH permite avancar para o proximo
campo de preenchimento

11



4.2 Menu Configuracoes

O menu CONFIGURAGOES é composto
pelos menus: Geral, Descanso de Tela, Papel
de Parede, Sistema, Guia Rapido, Ajuste Fino
e Modo Demonstragéo.

Acesse 0 menu CONFIGURAGOES através
do toque, ou toque e deslize para baixo no
icone 3%, localizado no canto esquerdo da
barra superior da tela inicial.

Deslize com o dedo para a direita e esquer-
da e selecione a opgao desejada através de
toque sobre a imagem do menu.

4.21 I:? Geral

Na opcéo Geral ¢ possivel configurar a Data,
Hora, Volume, Brilho e Atalhos.

Configuracéao da Data
A DATA pode ser ajustada de duas maneiras:
a. através do menu CONFIGURAGOES;

b. através da DATA que aparece na Tela
Principal.

12

a. Ajustando a Data através do menu
Configuracoes

i. Em CONFIGURAGOES, selecione a opgao
Geral.

ii. Toque na opcao [zz) Data para visualizar as
configuragoes atuais.

iii. Para editar, toque nas configuragoes atuais

iv. Toque sobre o DIA, MES e/ou ANO para
editar/alterar. Deslize para cima e para baixo
para navegar entre as opgoes.

v. Toque em @) Salvar para confirmar a
alteragao.

b. Ajustando a Data através da Tela
Principal

Basta tocar na Data, posicionada no canto
superior direito e salvar 0 novo ajuste.



Configuracao da Hora
A HORA pode ser ajustada de duas maneiras:
a. através do menu CONFIGURAGOES;

b. através da Hora que aparece na Tela
Principal.

a. Ajustando a Hora através do Menu

Configuracées

i. Em CONFIGURAGOES, selecione o Menu
Geral.

ii. Toque na opgao @ Hora para mostrar as
configuragdes atuais.

?| cerl

D| Descanso de Tela m|

@ Data

@ Hora

22:30 | 24h

@ Volume

iv. Pode-se alterar a HORA e MINUTO, e o for-
mato 12h ou 24h. Deslize as opcdes para
cima e para baixo para navegar e toque na
opcao desejada.

v. Toque em @ Salvar para confirmar a
alteragao.

b. Ajustando a Hora através da Tela

Principal

Basta tocar na HORA, posicionada parte su-
perior central da tela, editar o item desejado e
salvar o novo ajuste.

Configuracao do Volume

i. Em CONFIGURAGOES, selecione o Menu
Geral.

ii. Toque na opgao E} Volume.

|:1| S |2||

['_?‘ Geral
& Data
@ Hora

d Volume

iii. Deslize a barra horizontal para a direita
para AUMENTAR o volume e para a es-
querda para DIMINUIR. Movendo a barra
para o lado extremo esquerdo fara com que
o sistema fique mudo.

Configuracao do Brilho

i. Em CONFIGURAGOES, selecione o Menu
Geral.

ii. Toque na opgéo G- Brilho.

D| Descanso de Tela IZ|

ii. Deslize a barra horizontal para a direita
para AUMENTAR e para a esquerda para
DIMINUIR o brilho.

13
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Configuracéao dos Atalhos

E possivel habilitar ou desabilitar os Atalhos
dos aplicativos na Tela Principal.

i. Em CONFIGURAGOES, selecione o Menu
Geral.

ii. Toque na opcéo gm Atalhos.

2| ceral

4 Volume

% Brilho

25 Atalhos

Esta opgéo permite que sejam
criados atalhos das funcionalidades
extras de seu refrigerador na

tela principal.

© Exibir atalhos na tela principal

iii. Marque ou desmarque a selegao de manter
os atalhos na Tela Principal.

4.2.2 ) Descanso de Tela

Ativar o Descanso de Tela

i. Em CONFIGURAGOES, selecione o Menu
Geral.

ii. Toque na opgao Descanso de Tela e sele-
cione o modo de exibicao desejado.

l’_‘." Geral (m) | Descanso de Tela

Modos de Exibicao

* Desligado: Mantém a tela ligada, mostran-
do a Ultima pagina utilizada. Este modo
nunca coloca a tela em espera (descanso);

e Electrolux: Animagéo padréo (inicia apos 5
minutos sem nenhum toque na tela);

¢ Porta Retrato: Mostra, aleatoriamente,
todas as imagens do album de fotografias
(inicia apds 5 minutos sem nenhum toque
natela);

e Econémico: A tela permanece desligada
(inicia apds 1 minuto sem nenhum togque na
tela).

A funggo Descanso de Tela no MODO
ECONOMICO permite uma redugdo do
consumo de energia do refrigerador.

Bloqueio Automatico

O Descanso de Tela apresenta ainda a op-
cao de Bloqueio Automatico do painel. Com
essa opgao ativada, a tela do painel é blo-
queada automaticamente quando o Descanso
de Tela € iniciado

Deslize a barra horizontal para ativar ou desati-
var a opgéo de Bloqueio Automatico.

[m] ‘ Descanso de Tela

Escolha um modo de exibigo.

Slide Show

Bloquear painel automaticamente

desligar ligar




4.2.3 [] Papel de Parede

Personaliza a imagem visualizada no fundo da
Tela Principal. Essa configuragao pode ser
feita de duas maneiras:

a. através das imagens disponiveis no
sistema;
b. através de uma imagem do Album de
Fotos.
a. Configurando Papel de Parede

i. Em CONFIGURACOES, selecione Papel
de Parede.

Guia Répido

#) Buscar Foto

ii. Escolha a opgao desejada entre as 6 ima-
gens disponiveis.

b Configurando Papel de Parede a partir
do Album de Fotos

Para selecionar uma imagem a partir do Al-
bum de Fotos ¢ necessario ja ter transferido
imagens para 0 mesmo (ver item Para inserir
imagens para o Album de Fotos, na pagina
28).

i. Em CONFIGURAQOES, selecione Papel
de Parede.

Guia Répido

ii. Toque em Buscar Foto e selecione a ima-
gem desejada.

iii. E possivel escolher o enquadramento da
foto, ampliando, reduzindo e movendo o
quadro de selecao. Para ampliar ,toque
0 quadro de selecao com dois dedos e
afaste-os. Para reduzir, aproxime-os. Para
posicionar, arraste o0 quadro de selecao

iv. Toque (@) Salvar para confirmar a selegao.

424 ,‘\/ Sistema

Nessa funcéo é possivel verificar o estado
atual da memodria do sistema, fazer o geren-
ciamento da memoria, verificar a versao do
software instalado no aparelho, restaurar siste-
ma e ter acesso a fungdes exclusivas da rede
de Assisténcias Técnicas Electrolux.

Meméria
Uma barra horizontal indica qual o estado

atual de memoria, espago usado e espago
livre.

Gerenciar Memoria

Permite otimizar a memoria do Refrigerador
apagando os itens que nao estao sendo
utilizados, aumentando assim a memoria
disponivel em cada uma das opgdes; Reca-
dos, Calendario, Novas Receitas, Album de
Fotos, Vida Saudavel e Contatos.

15



Utilizando o Gerenciador de Memoria:

i. Em CONFIGURACOES, selecione
Sistema.

» | Ajuste Fino

ii. Toque em Gerenciar Meméria. Serao exi-
bidas as opgdes com as respectivas quanti-
dades de memdria utilizadas.

iii. Selecione os itens a serem apagados.
iv. Toque em (@) Apagar.

Observacao: Todos 0s arquivos da pasta
selecionada serao apagados.

Versao

A opcao VERSAO permite verificar em qual
revisdo se encontra o sistema operacional

e possibilita visualizar a integra do texto das
licencas do software instalado no seu refrige-
rador, através do item Licenca.

Restaurar Sistema

A fungao RESTAURAR SISTEMA serve para
retornar as configuracoes originais de fabrica
do seu aparelho (temperaturas selecionadas,
fungoes e ajustes do painel).

Restaurar Sisterma

A ra os padroes de fabrica,

Deseja restaurar o sistema do refrigerador?

Assisténcia Técnica

A opgao ASSISTENCIA TECNICA ¢ de uso
exclusivo da Rede Nacional de Servigos Au-

torizados Electrolux, e s6 pode ser acessado
com codigo de acesso.
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4.2.5 [3) Guia Rapido

Permite configurar a existéncia de atalho para
o Guia Rapido do refrigerador na tela Principal
e também acessar seu contelido, com dicas
préticas de uso diretamente do painel.

4.2.6 §oz Ajuste fino

Essa opcéao permite ajustar a temperatura do
seu refrigerador, escolhendo entre uma maior
faixa de valores. Com a configuragao Ajuste
fino ligada, o intervalo entre cada temperatura
selecionavel passa a ser 0,5°C.

4.2.7 °|J Modo Demonstracao

O modo demonstragao é um modo de ope-
racao especial, desenvolvido para utilizacao
em lojas, pontos de venda e exposicoes,

que desliga todo o sistema de refrigeracéo e
garante um consumo de energia baixissimo
nos produtos destinados para demonstragéao.
Essa solugéo é mais uma contribuicéo susten-
tavel Electrolux, sempre pensando em voceé.

IMPORTANTE

Nao utilize esse modo em casa, pois todo
sisterna de refrigeracao do seu aparelho
sera desligado, podendo causar danos aos
alimentos armazenados. Caso esse modo
seja ligado acidentalmente, basta desco-
nectar seu refrigerador da tomada, aguardar
10 segundos e reconecta-lo.

O video institucional Electrolux, que mostra
caracteristicas e possibilidades de uso com

o seu aparelho, pode ser visualizado normal-
mente, com o sistema de refrigeragcao ope-
rando normalmente. Para isso, basta tocar em
Assistir.

O ajuste nas configuragbes sera mantido
mesmo apds ocorréncia de quedas de ener-
gia, com excessao do Modo Demonstracao.



4.3 Menu Controles

O menu Controles é composto pelas fungoes:

Temperatura, Drink Express, Auto Control,

Ice Express e Horti Vita.

Acesse 0 menu CONTROLES através do
toque, ou toque e deslize para cima no icone
localizado no canto esquerdo da barra supe-
rior da tela inicial. As opcdes do menu apare-
cerao na tela.

v | conTROLES

§ | roenin

| s

Deslize com o dedo para a direita e esquerda

para navegar e selecione a opgao desejada
através de toque sobre a imagem do menu.

4.3.1 u Temperatura

As temperaturas de cada um dos comparti-
mentos (Freezer e Refrigerador) podem ser
ajustadas de duas maneiras:

a. através do Menu CONTROLES

b. através do valor da temperatura direta-
mente da Tela Principal.

E possivel alterar a temperatura do freezer de
-15°a -23 °C e do refrigerador de 7° a -1°C,
com intervalos de 7°C (ou 0,5°C - ver também
configuragéao Ajuste Fino, na pagina 16).

a. Para ajustar a temperatura através do
Menu CONTROLES:

i. Em CONTROLES, selecione Temperatura.

v | CONTROLES

'} ‘ Temperatura

ii. Deslize a barra horizontal de temperatura
do Freezer ou do Refrigerador e selecione a
temperatura desejada.

iii. Outra opcao, é tocar diretamente sobre o
valor numérico da temperatura. Selecione
0 valor desejado e toque em @ Salvar para
confirmar a alteracao.

b. Para ajustar a temperatura através do
atalho da Tela Principal.

Basta tocar no valor numérico da temperatura
do refrigerador ou freezer que aparece na Tela
Principal e selecionar o novo ajuste. Toque em
(@) Salvar para confirmar as alteragoes.

Turbo

A funcéo TURBO permite resfriar ou até con-
gelar alimentos dos compartimentos Freezer
e/ou Refrigerador mais rapidamente.

Para acionar a funcao Turbo
i. Em CONTROLES, selecione Temperatura.

v | CONTROLES
'} ‘ Temperatura

| Retrigerador

G

ii. Abaixo do controle de temperatura do res-
pectivo compartimento encontra-se a opgao
TURBO. Deslize a barra para a direita para
ligar a fungéo.
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iii. E possivel ajustar o tempo de funcionamen-
to do TURBO tocando sobre o valor numeéri-
co abaixo da palavra TURBO. Os valores de
tempo disponiveis vao de 30 minutos até 2
horas, com intervalos de 15 minutos.

Turbo Refrigerador

@) cancelar @ Salvar

iv. Toque sobre o valor numérico que aparece
na tela. Serao mostradas as opcoes dis-
poniveis para selecéo. Selecione o tempo
desejado e pressione Salvar. A fungao
TURBO mostra sua contagem regressiva na
tela e se desliga automaticamente ao final
do tempo selecionado.

No Freezer, existe um compartimento dedica-

do para a fungdo TURBQO, localizado no canto

superior direito do Freezer, conforme a ima-
gem abaixo ——

A fungédo Turbo seleciona a temperatura
automaticamente. Ao ativa-la, ndo é possivel
alterar a temperatura manualmente.

4.3.2 55 Drink Express

Permite resfriar bebidas rapidamente. Para
cada tipo de bebida informado é pré-estabe-
lecido um tempo de resfriamento. Pode haver
alteracao na temperatura final das bebidas
devido a variagdo da tenséo elétrica, da tem-
peratura ambiente e temperatura inicial das
bebidas. Evite abrir as portas do Freezer e Re-
frigerador com frequéncia quando esta fungéo
estiver sendo usada.
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Para ativar a funcao Drink Express

i. Cologue a bebida no Espago Drink Express,
localizado na porta do Freezer, conforme a
imagem abaixo ™

v | CONTROLES

'y | Temperatura

'd| Drink Express

0 Refrigerante
Latas | 45 min
Garrafa 1.5 L | 1 hora

Garafa 25 L | 2 horas

iii. Selecione o tipo de bebida que deseja res-
friar entre as opgoes Refrigerante, Cerveja
ou Vinho e detalhes de cada opgéo.

iv. A contagem regressiva comega assim que a
opgao for selecionada.




v. Se desejar desligar a fungao antes do final,
basta tocar em Cancelar, disponivel tam-
bém no Quadro de Notificagées da Tela
Principal.

Ao termino do tempo, a funcdo desliga auto-
maticamente e vocé sera avisado pelo painel:
“Drink Express finalizado”. “Por seguranca
retire suas bebidas do compartimento
Freezer”.

Essa recomendacéao deve ser seguida a fim
de evitar que que as bebidas congelem e
estourem no compartimento Freezer.

A funcéo Drink Express seleciona a tempe-
ratura adequada automaticamente. Ao ativar
uma das opgbes dessa fungéo, nao é possi-
vel alterar a temperatura manualmente.

AUTO
4.3.3 = Auto Control

Permite escolher entre os quatro modos de
funcionamento automatico descritos abaixo:

Inteligente

Esse modo considera as variagdes de tempe-
ratura ambiente para regular automaticamente
as temperaturas do Freezer e Refrigerador.

Compras

Resfria e congela os novos alimentos rapi-
damente. Esse modo mantém o Freezer e o
refrigerador na Poténcia Maxima, durante

3 horas e pode ser desligado a qualquer
momento. Quando este modo esta ligado, o
alarme de porta aberta é extendido para ocor-
rer ap6s 10 minutos de porta aberta.

Festa

Esse modo mantém o Freezer e Refrigerador
na Poténcia Maxima, mesmo com abertura
frequente de portas, pelo periodo de 6 ho-
ras. Pode ser desligado a qualquer momento.
Férias

Esse modo mantém o Freezer e Refrigera-
dor na Poténcia Minima. E indicado para
situagdes em que o aparelho for permanecer
fechado por longo periodo de tempo, econo-
mizando energia nesse periodo. Essa fungao
pode ser desligada a qualquer momento

e é finalizada automaticamente se ocorrer
uma abertura de porta apds 30 minutos de
operagao.

A fungéo Auto Control seleciona a tempe-
ratura adequada automaticamente. Ao ativar
uma dessas opgbes dessa fungdo, néo é
possivel alterar a temperatura manualmente.

Para ativar a funcao Auto Control

i. Selecione o menu CONTROLES e toque em
Auto Control.

ii. Toque sobre 0 modo desejado. Cada um
dos modos apresenta uma breve descricao
sobre seu funcionamento.

v CONTROLES

£ ! Auto Control

-'5| Drink Express

5 compras

Y Festa

(3 Ferias

») Ligar

iii. Toque em Ligar para iniciar a fungao.

iv. Se desejar desligar a funcao antes do final,
basta tocar em Cancelar, disponivel tam-
bém no Quadro de Notificagées da Tela
Principal...

4.3.4 =) Ice Express

Permite que os cubos de gelo sejam formados
mais rapidamente no compartimento Freezer.
Esta funcao fica ativa por 2 horas e pode ser
desativada a qualquer momento.

Para ativar a funcdo Ice Express

i. Certifique-se que as formas de gelo do Ice
Twister estejam abastecidas com agua.
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ii. Selecione o menu CONTROLES e toque em
Ice Express.

v | CONTROLES

5 ‘ Auto Control

ii. Toque em Ligar para iniciar a fungao.

iv. Se desejar desligar a funcao antes do final,
basta tocar em Cancelar, disponivel tam-
bém no Quadro de Notificagées da Tela
Principal.

Ao término dessa fungéo um aviso sonoro
soaré e o painel informaréa: “Ice Express Fina-
lizado. Verifique se os cubos de gelo estao
prontos ”.

A funcéo Ice Express seleciona a tempe-
ratura adequada automaticamente. Ao ativar
essa fungdo, néo é possivel alterar a tempe-
ratura manualmente.

4.3.5 33 Horti Vita

VITA
Mantém por mais tempo o nivel de vitaminas e
anti-oxidantes em hortalicas e folhas por meio
de uma lampada especial que simula a luz
solar. Esta fungao ja vem ativada de fabrica.

Para ativar ou desativar a funcado Horti Vita

i. Selecione o menu CONTROLES e toque em
Horti Vita.

CONTROLES

Q| Ice Express

©) Cancelar
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ii. Toque em Cancelar para desativar a fungao
ou Ligar para ativa-la.

CONTROLES

“Q@| Ice Express




4.4 Menu Aplicativos

O menu APLICATIVOS é composto por: Livro
de Receitas, Vida Saudavel, Lista de Com-

pras, Recados, Album de Fotos, Calendario
e Contatos.

Os aplicativos podem ser visualizados através
do menu APLICATIVOS ou diretamente atra-
vés de seus ATALHOS na Tela Principal, des-
de que habilitados no Menu Configuragoes/
Atalhos (pagina 14).

Acesse o0 menu APLICATIVOS através de
toque, ou toque e deslize para a esquerda no
icone localizado na barra vertical do lado direi-
to da tela Principal. Os aplicativos aparecerao
natela.

Deslize com o dedo para a direita e esquerda
para navegar entre os aplicativos. Para sele-
cionar o aplicativo, toque sobre a imagem do
mesmo.

4.4.1 El Livro de Receitas

Seu refrigerador possui um livro de receitas
com mais de 650 receitas com o toque e re-
quinte Electrolux. Separadas especialmente
para cada ocasiao e organizadas por tipo de
refeicdo, tornam seu dia a dia mais simples e
prazeroso.

Além disso, é possivel criar suas proprias re-
ceitas e ter acesso exclusivo a novas receitas
disponibilizadas pela Electrolux no site www.
electrolux.com.br. Utilize a senha de aces-
so presente no Guia Réapido do refrigerador,
cadastre-se e aproveite.

DICA

No Livro de Receitas, em Dicas, vocé
pode visualizar 10 videos rapidos contendo
truques para dar um toque especial na sua
forma de cozinhar e despertar o chef que
existe em voceé.

Para consultar as receitas disponiveis

i. Acesse o Livro de Receitas através do
menu APLICATIVOS ou pelo atalho na Tela
Principal.

i. Toque em uma das Ocasibes que apare-
cem a esquerda da tela e escolha o tipo de
prato para essa ocasiao, tocando na barra
superior.

Bacalhau com Batatas

)
porgoes At6 30 min.

Bife com Polenta

101
2 porgdes Até 30 min.
Buccattini ao Filé Cremoso

o] 9}

Ocasioes e Tipos de Prato

* Receber Amigos (Entrada, Prato Princi-
pal, Acompanhamento e Sobremesa)

* A dois (Entrada, Prato Principal, Acompa-
nhamento e Sobremesa)

Festa (Entrada, Prato Principal, Acompa-
nhamento e Sobremesa)

* Menu Kids (Lanche, Prato Principal,
Acompanhamento e Sobremesa)

* Reunido em Familia (Entrada, Prato Prin-
cipal, Acompanhamento e Sobremesa)

Inovando o Basico (Prato Principal,
Lanche e Acompanhamento)

Light (Lanche, Prato Principal, Acompa-
nhamento e Sobremesa)

* Novas Receitas (Entrada, Prato Principal,
Acompanhamento e Sobremesa)

iii. Alterne os Modos de Pré-visualizagao das
fotos das receitas, tocando nos icones no
canto inferior direito da tela

iv.Navegue entre as receitas deslizando a lista
para cima e para baixo.

v. Para visualizar, toque sobre a receita
desejada.
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Para adicionar ou remover uma receita ao
grupo das Favoritas

Toque na * que aparece juntamente com o
nome da receita. A estrela amarela indica uma
receita pertencente ao grupo das Favoritas.

Bacalhau com Batatas

Favoritas

Bavette com Champignon, Alho-Pord e ...

101 [9] @

2 porgoes At6 30 min. Facil

#) Buscar Receitas

Para realizar uma busca nas receitas
disponiveis

i. Toque em Buscar Receitas.

ii. Na aba superior escolha o tipo de busca:
por Titulo, por Ingrediente ou Todos.
Preencha o campo de pesquisa com a
busca desejada e toque em @

=] Bavette com Champignon, Alho-Por e ...

[9] @

At6 30 min. Facil

-7 ] Belinho de Chuva no Espeto 5

101 [0} DL
64 porgoes Até 30 min. [

e

@ Lista de Receitas

iii. Na coluna da esquerda existem véarios filtros

para auxilié-lo a refinar sua busca. Selecione
um ou mais filtros entre as opg¢des a seguir:

Tipos de Prato

* Massas e Risotos

e Carnes

* Sobremesas

* Saladas

e Sopas

* Acompanhamentos
¢ Lanches

Dietas

* Vegetariana
e Zero Agucar
e Zero Gordura
e Sem Gluten
e Sem Lactose

Dificuldade

* Facil

e Intermediario

» Sofisticado
Tempo de Preparo
e Até 30 min.

* De 30 a 60 min.

* Acima de 60 min.

As receitas encontradas sao mostradas na
tela. Toque sobre a receita desejada para
visualiza-la.

Para instalar novas receitas

Para instalar novas receitas no seu refrigera-
dor, acesse o site www.electrolux.com.br e
visite a pagina do refrigerador DT52X, onde
vocé encontrard um link para acesso ao con-
tetdo exclusivo do seu aparelho.

i. Na secao Area Exclusiva, preencha seus
dados e insira 0 cddigo de acesso locali-
zado na verséo impressa do Guia Rapido
do seu aparelho.

ii. Vocé encontrara novos pacotes de receitas,
assim como podera incluir suas proprias
receitas para instalacéo no refrigerador.

iii. Copie os arquivos das novas receitas em
um pendrive e conecte-o na entrada USB
do painel.

iv. Selecione a opgao Receitas na barra supe-
rior e marque as receitas desejadas.

v. Para instalar as novas receitas, toque em
Transferir. Elas estardo disponiveis no gru-
po Novas Receitas do aplicativo Receitas.

Se desejar, vocé pode gerar uma lista de
compras contendo os ingredientes de qual-
quer receita. Basta tocar em Criar Lista de
Compras no canto inferior direito da tela de
visualizagéo e receitas.



4.4.2 Y Vida Saudavel:

Este aplicativo oferece programas alimentares
personalizados e saudaveis para voceé e sua
familia. O programa, desenvolvido pela nutri-
cionista Maria Cecilia Corsi, consiste na cria-
cao de um perfil baseado nas respostas de
um questionario de avaliacdo. Para cada perfil,
o aplicativo indicaré o programa mais adequa-
do. Recomendamos o acompanhamento de
um médico junto ao programa, assim como
sua atencao quanto a possiveis alergias e
intoleréncia a determinados tipos ou grupos
de alimentos.

Para mais informagdes sobre o aplicativo Vida
Saudavel e seus programas, acesse a pagina
do refrigerador DT52X no site www.electro-
lux.com.br.

/\ ATENGAO

Este contetido é meramente sugestivo, sem
garantia de resultado e de emagrecimento.
Aconselha-se o acompanhamento médico
e realizagdo, com aprovagdo medica, de
exercicios fisicos, como contribuicdo aos
programas do aplicativo Vida Saudavel.
Recomenda-se atengdo quanto a possiveis
alergias e intolerancia a determinados tipos
ou grupos de alimentos.

Para navegar entre os programas

i. Em APLICATIVOS, selecione Vida
Saudavel.

ii. Na coluna da esquerda encontra-se a lista
dos Programas Disponiveis (Fit Mulher, Fit
Homem, Emagrecer 1, Emagrecer 2, New
Spa, Criangas, Familia, Beauty),além dos
itens Sobre, Dicas e Perfis.

ii. Toque em um dos programas que deseja
visualizar.

e dos radicais livres - substancias
ento das células @
mentam o risco de diversas doenas.

janismo mais leve, melhor hidratado

iv. Selecione um dos dias que aparecem na
descricao do programa.

Beauty
Dia 01
Café da Manha

OPGAO 02

+ 1 xicara de chd da sua
preferéncia (adogante opcional)
+ 1 fatia de paointegrallight
com 1 fatia de peito de peru

+ Fruta: 1 fatia de melao

@) Cardapios

i) Criar Lista de Compras

v. Navegue entre as refeicbes diérias tocando
e deslizando para cima e para baixo e vi-
sualize cada uma das opgoes de cardapio,
deslizando para a direita e para esquerda.

vi. Vocé também pode navegar entre todos os
programas e seus respectivos dias tocando
nas setas € ou ).

Vocé pode gerar a lista de compras do car-
dapio diario contendo os ingredientes das
opgoes selecionadas para cada refeicao.
Basta tocar em Criar Lista de Compras na
parte inferior da tela enquanto visualiza um
cardapio.

Para criar um Perfil

i. Toque em Perfis, selecione Novo Perfil e
toque em Avangar.

Novo Perfil (&

Nenhum perfi foi criado ainda.
Perfis X Os perfis te sjudario a acompanhar o programa mals RdeaEER)

com facilidade.

Fit Mulher Crie perfis individuais ou para a familia.
Fit Homem

Emagrecer 1

Emagrecer 2

New Spa

Criancas.
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ii. Digite um nome para o perfil e toque em
Avancgar.

Para iniciar a criagao de seu perfil digite seu nome no campo abaixo. Entao avance para

io.

seguir 0 questi

“vocé pode.

Nore: | vara

=) Avangar

iii. Responda ao questionario. Ele auxiliara na
escolha do programa mais indicado para
seu objetivo. Se desejar nao responder
ao questionario, toque na opgao Pular
Questionario.

Maria,

1. Gostaria de fazer a reeducagao alimentar familiar, individualmente ou para criangas?

® | Individualmente

® Familiar

X) Perfis ) Pular Questionrio =) Avangar

iv. Ao final do questionario o aplicativo escolhe
0 programa mais adequado, de acordo com
suas respostas. Para aceitar a sugestao
do aplicativo selecione a opgao Salvar. Se
desejar escolher outro programa, toque em
Escolher Outro.

Maria,

De acordo com a suas respostas o programa mais adequado para o seu perfil é:

Jjor

Nos préximos 21 dias vocé observard os resultados positivos que uma alimentagao
iibrada trara para vocé.
cardapio foi desenvolvido para iniciar na segunda-eira, pois cada dia foi pensado para.
tomar o seu programa mais agradavel

Aproveite para se organizar e realizar as compras da semana.

X) Perfis @) Escolher Outro © Salvar

v. E possivel visualizar cada perfil criado no
Menu Perfis.

Vida Saudavel

Sobre. Novo Perfil @

Dicas.

Fit Mulher
Fit Homem
Emagrecer 1
Emagrecer 2
New Spa
Criangas

©) Editar

vi.Se quiser editar seu perfil, toque no icone
@). Caso vocé decida trocar de programa,
isso fara com que o antigo seja cancelado.

Para apagar um Perfil

i. Toque em Editar @ na parte inferior es-
querda da tela.

ii. Selecione o perfil desejado.

Vida Saudavel

Sobre. Novo Perfil @

Dicas.

Fit Mulher

Fit Homem

Emagrecer 1

Emagrecer 2
New Spa
Criangas

@) cancelar ) Selecionar Todos

Vida Saudavel

Sobre.

Fit Mulher
Fit Homem
Emagrecer 1

Em 2

New Spa

Criangas

@) cancelar ) Selecionar Todos Apagar



DICAS

*Néo deixe de visualizar o contetdo ofere-
cido no menu Dicas do aplicativo Vida Sau-
davel. SGo mais de 40 tépicos que podem
auxilia-lo na busca por uma alimentagdo
equilibrada e uma vida mais saudavel.

*Os cardapios sdo compostos por 6 refei-
¢oes e o ideal é que vocé ndo pule nenhu-
ma delas.

*Jodos 0s programas consideram o ini-
cio em uma segunda-feira feira, porque
sS40 baseados em cardapios especificos
para cada dia da semana, considerando
os finais de semana com um cardapio
diferenciado.

* Existem varias opgoes de refeicoes para
cada cardapio diario. Faga suas escolhas
entre os pratos disponiveis e aproveite a
possibilidade de gerar uma lista de com-
pras para cada dia do programa.

4.4.3 [ Lista de Compras

Permite criar, gerenciar e exportar diferentes
listas de compras a partir do préprio aplicati-
vo, das receitas do Livro de Receitas, e dos
cardapios do aplicativo Vida Saudavel.

Para criar uma lista de compras

Selecione o menu APLICATIVOS/LISTA
DE COMPRAS ou togue no atalho na Tela
Principal.

i. Selecione a opcao Criar Lista.

ii. Digite 0 nome da lista no campo indicado,
por exemplo, “Compras da Semana”.

Lista de Compras

@) cancelar @) salvar

iii. Selecione a opgao Salvar.

Para criar uma lista de compras a partir
de uma receita

Ver item Livro de Receitas na pagina 21.

Para criar uma lista de compras a partir
de um cardapio diario

Ver item Vida Saudavel na pagina 23.
Para cadastrar itens na lista de compras

i. Selecione a Lista de Compras e toque em
Cadastrar Item.

Lista de Compras

Compras da semana

@) cancelar +) Cadastrar

ii. Preencha as informacoes: Item, Quantida-
de e Unidade e selecione a opgao Cadas-

trar. Exemplo: 2 Kg de batatas.

Lista de Compras

Compras da semana

I CE N

©) Cancelar +) Cadastrar

iii. Siga as mesmas instrucoes para cadastrar
cada item da lista.

Para remover itens da lista de compras

Selecione a Lista de Compras, marque o
item desejado e toque em Apagar.

Para combinar listas de compras

Para tornar o uso desse aplicativo mais rapido
e facil, & possivel agrupar duas ou mais listas
de compras:

i. Toque em Lista de Compras/ Editar.
ii. Selecione as listas que deseja combinar.



iii. Toque em Combinar Listas.

Lista de Compras

Compras da semana.

Churrasco
Pizza

Verduras

@) Cancelar &) Combinar Listas

iv. Digite 0 nome da nova lista criada e toque
em Salvar.

Para exportar a lista de compras

(E necessdrio um aparelho celular Smart-
phone ou Tablet que possua cdmera digital
com um aplicativo de leitura de QR Code
instalado)

i. Selecione a Lista de Compras desejada.
ii. Toque em Exportar Lista de Compras

(localizado no canto superior direito da lista

de compras).

Lista de Compras

@ Compras da semana

) Selecionar Todos

iii. Aimagem do QR Code sera gerada e dis-
ponibilizada na tela.

Utilize um leitor de QR code de seu smartphone para fazer a transferéncia
da Lista de Compras.
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iv. Utilize o leitor de QR Code de seu aparelho
celular ou Tablet para fazer a transferéncia.

Caso sua lista de compras possua muitos
jtens cadastrados, pode ser necessario
mais de um QR Code para a transferéncia
da lista.

4.4.4 M Recados

Permite criar recados de texto. Quando um
novo recado é criado, no Quadro de No-
tificagcées da tela Principal apareceré o
aviso “Vocé possui 1 novo recado”. De-
pois de lida, a mensagem sai do Quadro de
Notificacoes.

Para criar um recado

i. Selecione o menu APLICATIVOS/RECA-
DOS ou toque no atalho Recados da Tela
Principal.

Nao existem recados.

. Selecione a opgao “Criar Recado”. O te-
clado virtual aparecera automaticamente
para o preenchimento dos campos (ver item
Teclado Virtual para maiores informagoes
sobre como utiliza-0).

?128

sta de Recados ©) Salvar




iii. Preencha os campos “De”, “Para” e escre-
va sua mensagem no espaco “‘Recado”.

iv. Se desejar, vocé pode escolher uma cor
para a identificagéo do seu recado. Para
isso, toque no quadrado localizado ao lado
do campo “De” e selecione a cor desejada
entre as disponiveis.

=) Lista de Recados @) salvar

v. Selecione a opgao “Salvar”.
Para visualizar um recado

Existem algumas formas de visualizar um
recado:

* através do atalho Recados na tela Principal;

e através do atalho no Quadro de
Notificacoes;

e ou através do Menu APLICATIVOS.
Toque no recado que deseja ser visualizado.

V) Editar

Para identificar um recado, verifique o icone:

= &

Recado Recado
Novo Visualizado

Para editar um recado
i. Selecione o recado que deseja editar.

ii. Ele seré exibido na tela. Na barra inferior do
recado, encontram-se os icones Editar @) e
Apagar (@).

iii. Toque sobre o icone Editar @ Os campos
De, Para e Recado ficarao disponiveis para
edicao. Facga as alteracdes desejadas e
selecione Salvar.

Para apagar um recado

Para apagar o recado em visualizacéo, basta
tocar o icone Apagar (@).

Para apagar um recado a partir da Lista
de Recados

A partir da Lista de Recados, toque em Editar
(), selecione o recado e toque em Apagar (@).

Recados

hoje a tarde e depois
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4.4.5 (O] Album de Fotos

Uma das funcionalidades do painel de seu
refrigerador € a de porta retrato digital. Vocé
pode copiar suas fotos utilizando um disposi-
tivo USB.

Album de Fotos

Para inserir imagens no Album de Fotos

i. Copie as fotos que deseja transferir em um
dispositivo USB (pendrive).

i. Insira o dispositivo na entrada USB do pai-

nel, localizada na parte superior. O pendrive

sera automaticamente reconhecido pelo
refrigerador.

iii. Na tela seguinte, selecione a opgao Fotos
para visualizar as imagens presentes no
dispositivo.

iv. Selecione as fotos desejadas e toque em
Transferir para que as fotos sejam armaze-
nadas na memaria do refrigerador. Também
é possivel marcar ou desmarcar todas as
fotos utilizando Selecionar Todos ou Des-
fazer Selecao, no canto inferior esquerdo
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datela. A quantidade total de fotos reco-
nhecidas, bem como o nimero de fotos
selecionadas, podem ser visualizadas, con-
forme imagem:

v. Ao final a transferéncia, toque em Remover

USB e em seguida surgira uma mensagem
permitindo a remogao do pendrive com
seguranca.

/\ ATENGAO

*Os formatos de imagem e fotos aceitos
sao JPG, JPEG, PNG e BMP. O sistema
de arquivos do dispositivo USB deve ser
do tipo FAT32.

* As fotos podem estar distribuidas em pas-
tas e sub pastas do dispositivo USB. O re-
frigerador fara a busca pelos arquivos em
todo o contetido presente no dispositivo.

» Somente dispositivos USB Mass Storage
sdo lidos. Caso o pendrive utilizado n&o
seja reconhecido pelo refrigerador, tente
utilizar outro pendrive.

*Nunca remova o pendrive enquanto as
fotos estiverem sendo copiadas e certi-
fique-se de ter lido o aviso de remocao
com seguranga antes de desconectar o
dispositivo USB.



Visualizagao do Album de Fotos

No menu APLICATIVOS/ALBUM DE FOTOS,

é possivel ter uma prévia das fotos presentes
no ALBUM DE FOTOS sequencialmente (fotos
trocadas a cada 5 segundos).

i. Toque em Album de Fotos ou no Atalho da
Tela Principal para visualizar as miniaturas de
todas as fotos presentes no Album de Fotos.

Album de Fotos

ol (N

©) Editar

ii. Toque em qualquer uma das fotos para
visualizé-la em tela cheia.

iii. Se desejar ver as fotos em tela cheia, em
modo Apresentagao (slide show), toque no
icone Slide Show.

iv. Para pausar a apresentacao das fotos,
toque no icone Parar Slide Show.

v. Para selecionar uma foto como Papel de
Parede a partir da visualizagao do Album de
Fotos, toque no icone do Papel de Parede
no canto inferior esquerdo da tela, escolha o
enguadramento e toque em Salvar.

™

E possivel utilizar as fotos do Album de Fotos
como Descanso de Tela. Para isso, veja pagi-
na 14, na opgao Descanso de Tela.

Interacées Extras

E possivel alterar o tamanho e posigao da
visualizagdo. Para ampliar ,toque a imagem
com dois dedos e afaste-os. Para reduzir,
aproxime-o0s.

Para alternar entre a imagem ampliada e a
imagem na condic&o original, toque rapida-
mente duas vezes na tela.

Para alternar entre as imagens do Album de

Fotos, toque e deslize para a esquerda ou
para a direita.
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4.4.6 @ Calendario

Permite adicionar eventos, lembretes e alertas
tais como compromissos, aniversarios, paga-
mentos, entre outros.

IMPORTANTE

O aplicativo Calendario funciona de ma-
neira sincronizada com o ajuste de Data e
Hora do aparelho, portanto, certifique-se
que essas configuragoes estejam corretas.

Para visualizar o Calendario

i. Togue no atalho Calendario que aparece
na Tela Principal ou através do menu
APLICATIVOS/CALENDARIO.

Calendario

Abril de 2013

i) Lista de Eventos.

*A imagem exemplo mostra o Calendario
aberto no dia 15 de Abril de 2013. E possivel
distinguir visualmente, diretamente do Calen-
dario, os sequintes dias:

dia atual dia dia com evento
selecionadol cadastrado
ii. Toque diretamente em qualquer um dos
dias que deseje selecionar.

iii. Toque nas setas € ou » posicionadas ao
lado do més atual ou diretamente no nome
dos meses para navegar entre 0s meses
subsequentes do Calendario.

Abril de 2013

Ter
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Para cadastrar um evento no calendario:
i. Selecione a opgao Criar Evento.

Calendario

oo T 0:: 20/12/2013

Inicio: 23:00

Término:  00:00

@) Cancelar © Salvar

ii. Toque na caixa de texto do Titulo e utilize
o teclado virtual para inserir 0 nome do
evento.

Calendario

tito: ([ O:: 20/12/2013

Término:  00:00

@) Cancelar © Salvar

ii. Toque na Data, selecione a data desejada
para o evento e toque em Salvar para pros-
seguir com o cadastro do evento.

@ Cancelar ©) Salvar




iv. Insira o horario selecionado para o inicio do
evento e toque em Salvar para prosseguir
com o cadastro do evento.

@ Cancelar ©) Salvar

v. Proceda de maneira similar para o ajuste do
horéario de término do evento.

vi.Selecione o momento de disparo do alarme
para o evento, entre as opgoes: Na hora
Marcada, 1 dia Antes, 1 hora antes, 10
minutos antes.

Calendario

Titulo: Data; 20/12/2013

Inicio: 23:00

1 dia antes

Término:  00:00
Lot

1 hora antes
10 minutos antes
N rcada

@) Cancelar © Salvar

vii. E possivel repetir o mesmo evento tocando
na caixa de texto da opgédo LEMBRAR. As
opgoes disponiveis sdo: 1 vez, todos os
dias, a cada semana, todos os meses e
a cada ano.

Calendario

Titulo: Data: 20/12/2013

Inicio: Término:  00:00

Alarme:

@) Cancelar © Salvar

viii. Toque na caixa de texto Lembretes e
insira os detalhes do evento.

ix.Selecione a opgao Salvar.

Para visualizar Eventos Cadastrados
a.Visualizacao Répida

E possivel visualizar rapidamente os Titulos

dos eventos do dia atual e das préximas duas
semanas de duas formas:

Calendario >

Aniversario da mae

Comprar presente

Pagar academia

Nenhum evento.

* a partir do menu Aplicativos/Calendario;

* navegando pelo Calendario, selecionando
um dia com evento cadastrado.

b.Visualizacao Detalhada

A partir de qualguer uma das formas de vizua-
lizag&o répida, selecione o evento desejado
através de um toque. Os detalhes deste even-
to aparecerdo conforme a imagem a seguir:

Calendario

Pagar as contas
Quarta, 20 de Margo de 2013
de 8:00 até 11:00

i) Lista de Eventos.
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c.Visualizacédo de todos os Eventos
Cadastrados

Toque em Lista de Eventos para navegar
entre todos 0s eventos cadastrados no
Calendario.

Calendario

Aniversirio da Mae

Pagar academia

Churrasco

Cha de panela

Festa

® Calendirio

Como editar um evento cadastrado

A partir da Visualizagdo Detalhada de um
evento, toque no icone Editar @ Apobs a
edicao, toque em Salvar.

Calendario

i) Lista de Eventos

Como Apagar um Evento

A partir da Visualizagdo Detalhada de um
evento, toque no icone Apagar .

A partir da Lista de Eventos cadastrados,
marque o evento desejado e toque em
Apagar.

Calendario

Aniversério da Mae
Pagar academia

Churrasco

Cha de panela

Festa

® Calendirio

32

4.4.7 Contatos

O aplicativo Contatos permite inserir informa-
¢Oes de seus contatos e salva-las na memoria
do refrigerador.

Para adicionar um novo contato
i. Acesse Contatos/Criar Contato.

Contatos.

i) Lista de Contatos

ii. Entre com as informacdes desejadas
* Nome;
* Grupo;
* Telefone;
e Endereco.
iii. Toque em Salvar para armazenar o contato.
Para editar o contato
i. Acesse a Lista de Contatos;

ii. Toque no Grupo e selecione o contato que
se deseja editar;

iii. Edite os campos desejados e toque em
Salvar para concluir.

Para apagar um contato

i. A partir da lista de contatos, toque em
Editar;

Contatos.

O Senvicos

o

QO Emergéncia

@) cancelar ) Selecionar Todos




ii. Selecione o contato que deseja apagar e
toque no icone da Lixeira (@) que aparece
no canto inferior direito da tela.

Para apagar um grupo de contatos

i. De maneira similar a exclusdo de um con-
tato, selecione o grupo de contatos e toque
no icone da Lixeira que aparece no
canto inferior direito da tela;

A\ | Contatos

ii. Toque em Sim para confirmar.

Os contatos e grupos apagados ndo podem
ser recuperados.
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5. Principais componentes

5.1 Prateleira Retratil e Escamoteavel

Esta prateleira pode ser retraida e dobrada
para cima, permitindo 0 armazenamento de
objetos maiores no compartimento refrige-
rador, como jarras e bolos. Para destrava-
-la, siga as instrugdes conforme o desenho
abaixo.

Posicéao 1

i. Deslize a prateleira frontal até ela se encai-
xar na prateleira traseira (posicao 1).

ii. Levante as prateleiras frontal e traseira e as
empurre para tras (posicéo 2).

iii. Para remover a prateleira, levante-a até ficar
entre as posicoes 1 e 2, ficando proximo a
45 graus em relacao a horizontal e entao
puxe a prateleira.

5.2 “Ice Twister”

Encha as formas de gelo do “Ice Twister”
com agua potavel, tomando cuidado para nao
transbordar. Coloque-o sobre o recipiente para
gelo. Assim que o gelo se forme, gire 0 mani-
pulo no sentido horério (para a direita) até que
0s cubos se soltem e caiam no recipiente.

5.3 Gaveta Porta Latas

Esta peca foi desenvolvida especialmente
para o armazenamento de latas de 350 ml da
sua bebida preferida.
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5.4 Cesta de Ovos

A cesta de ovos é removivel e possui uma alga
para melhor movimentacao entre o refrigera-
dor, pia e mesa. Sua capacidade méaxima é de
12 ovos.

5.5 Gavetas Horti Vita

Permite conservar hortalicas e folhas frescas
por mais tempo, através de uma lampada
especial que simula a luz solar, mantendo
por mais tempo o nivel de vitaminas e anti-
-oxidantes dos alimentos armazenados na
gaveta. Essa gaveta é removivel e possui
alcas laterais.

5.6 Sistema Multi-Flow

Este sistema tem a fungéo de distribuir o ar frio
para o resfriamento dos alimentos no compar-
timento freezer e refrigerador.

/\ ATENGAO

Sempre deixe as saidas de ar livres para fa-
cilitar a circulaggo de ar frio e, assim, melho-
rar a conservagao dos alimentos.




5.7 Prateleira Multi-uso Removivel

Esta prateleira serve para armazenar diversos
tipos de alimentos. Ela pode deslizar lateral-
mente ou ser colocada em qualquer uma das
4 barras. Para remover esta prateleira, retire os
alimentos de dentro dela e levante até soltar do
“click” do trilho da porta.

_

5.8 Gavetas do Freezer

As 2 gavetas do freezer sao removiveis e con-
tém alcas laterais para facilitar o manuseio.

—

\\%

5.9 Multibox

Este produto vem com 2 potes pequenos e 1
pote grande, sendo que eles podem ser arma-
zenados na diviséria da gaveta ou nas barras
das portas do refrigerador ou do freezer. Sao
ideais para o armazenamento de temperos e
sobras de alimentos. Eles ndo devem ser utili-
zados em aparelhos de micro-ondas.

. 5.10 Trava garrafas giratorio

Este trava garrafas pode ser utilizado tanto

na posicao horizontal quanto vertical, dando
com isso uma maior flexibilidade na hora de
colocar os alimentos na prateleira da porta. Ele

. também pode ser deslizado lateralmente ou

removido.

5.11 Compartimento Turbo

Congelamento

Para facilitar o acesso, a tampa deste com-
partimento pode ser rebatida para o topo e a
bandeja pode ser estendida para a frente.

5.12 Prateleira Drink Express

Esta prateleira permite o resfriamento rapido
de bebidas. Ela foi desenvolvida para caber
garrafas de diversos tamanhos e latas. Deve-
-se ter atencao para nao deixar as bebidas
congelarem, o que pode ocasionar a quebra
da embalagem e 0 vazamento da bebida. Para
remover as prateleiras da porta do freezer,
basta levanta-las até soltar das travas.
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6. Instalacao

6.1 Retire a base da embalagem

Sao necessarias duas pessoas para a retirada
da base da embalagem.

( 1\

S J

Incline cuidadosamente o refrigerador para um
dos lados e quebre esse lado da base para
remové-la.

Incline novamente o refrigerador para o outro
lado e retire o restante da base.

Retire todas as espumas e fitas adesivadas
das prateleiras e/ou gavetas.

6.2 Escolha o local de instalacao

Respeite as distancias minimas entre o refrige-
rador e as paredes:

* emcima: 15cm
¢ dos lados: 10 cm
e atras: 15 cm

( 1\

Em cima

Atras

Ao lado

36

Né&o instale o refrigerador ao ar livre ou sob a
incidéncia direta de raios solares.

Evite a proximidade do refrigerador com pro-
dutos quimicos ou fontes de calor (fogdes,

- fornos, etc.), e locais com frequente manuseio

de agua (tanque, pia).
6.3 Nivelar

- Ajuste os pés niveladores de forma a garantir

a perfeita estabilidade do refrigerador, evitan-
do movimentos de balanco. Deixe os rodizios

. frontais girando livremente.

N
7%

- J

Para isso os pés niveladores deveréo ficar

. totalmente apoiados no chéo.

Para um melhor fechamento das portas, o
refrigerador deve ficar levemente inclinado
para tras.

O bom funcionamento do refrigerador depen-
de de seu perfeito nivelamento.

. Apbs ainstalagdo, aguarde 2 horas antes de

ligar o produto.



7. Instalacao Elétrica

/\ ATENGAO

Antes de ligar o seu refrige-
rador, verifique se a tensao
da tomada onde sera ligado
¢ igual a indicada na etiqueta
localizada préxima ao plugue
(no cabo de alimentagao
elétrico), ou na etiqueta de
identificagéo do refrigerador.

Ligue seu refrigerador a uma
tomada exclusiva, nao utilize
extensées ou conectores
tipo T (benjamim). Esse tipo
de ligagao pode provocar
sobrecarga na rede elétrica,
prejudicando o funcionamento do seu refri-
gerador e resultando em acidentes.

Tenha cuidado para que o refrigerador n&o
fique apoiado sobre o cabo elétrico.

Os fios da tomada onde sera ligado o seu
refrigerador devem ser de cobre e ter secao
minima de 2,5 mm2, conforme NBR5410.

Para sua seguranca, solicite a um eletricista
de sua confianga que verifique a condigao da
rede elétrica do local de instalagdo do refrige-
rador, e para maiores informagoes, consulte
anorma NBR5410 (Instalagbes elétricas para
baixa tensao) ou entre em contato com o nos-
so Servico de Atendimento ao Consumidor,
no telefone 0800 728 8778.

Verifique se a variagao méxima admissivel da
tensdo no local de instalagdo esta conforme
tabela abaixo.

Variacao Admissivel de Tensao

g B\

Rﬁ?@i‘r’égz)r Minima (V) | Méaxima (V)

127 116 133

220 201 231

Os niveis de tensao de alimentagdo com
o qual este aparelho opera sao estabele-
cidos nos “Procedimentos de Distribuicao
de Energia Elétrica no Sistema Elétrico
Nacional (PRODIST)” da ANEEL (Agéncia
Nacional de Energia Elétrica).

IMPORTANTE

Caso a tenséo de alimentacao do aparelho
esteja fora dos limites indicados na tabela
Variagao Admissivel de Tensao, solicite

a concessionaria de energia a adequagao
dos niveis de tenséo e instale um regulador
de tenséo (estabilizador) com poténcia
igual ou superior a 2000VA. Se houver, no
local da instalagao, variagao de tensao fora
dos limites especificados (vide tabela citada
acima) ou quedas frequentes no forneci-
mento de energia, o aparelho podera sofrer
alteracoes no seu funcionamento. Caso
iSSO ocorra, retire o plugue da tomada por
5 min. e reconecte-o a seguir (ver capitulo
Falhas e Solugées, na pagina 45).

Informamos que o plugue do cabo de ali-
mentacao deste eletrodoméstico respeita o
novo padrao estabelecido pela norma NBR
14136, da Associacao Brasileira de Normas
Técnicas — ABNT, e pela Portaria n°® 02/2007,
do Conmetro. Assim, caso a tomada da

sua residéncia ainda se encontre no padrao
antigo, recomendamos que providencie a
substituicao e adequagao da mesma ao novo
padréao NBR14136, com um eletricista de sua
confianga.

Os beneficios do novo padréao de tomada séo:

* Maior seguranga contra risco de choque
elétrico no momento da conexao do plugue
natomada;

* Melhoria na conexao entre o plugue e toma-
da, reduzindo possibilidade de mau contato
elétrico;

* Diminuicao das perdas de energia.
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Lembramos, ainda, que para aproveitar o
avango e a seguranca da nova padroniza-
¢ao, é necessario o0 aterramento da tomada,
conforme a norma de instalagoes elétricas
NBR5410 da ABNT.

Em caso de duvidas, consulte um profissional
da érea.

Seu aparelho esta equipado com plugue
de 3 pinos. O pino de aterramento do cabo
de alimentacéao nao pode ser cortado.

/\ ATENGAO
O médulo de iluminag&o LED sé podera ser

trocado pela rede autorizada devido ao risco
de choque elétrico.
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8. Como usar

8.1 Como ligar e desligar seu
refrigerador

Para ligar o refrigerador basta conectar o plu-
gue a tomada e regular a temperatura deseja-
da. Para regular a temperatura consulte Menu
Controles/Temperatura (pagina 17).

Para desligar o refrigerador, desconecte o
plugue da tomada.

Utilize este procedimento sempre que houver
a necessidade de deixar o refrigerador desli-
gado por tempo prolongado.

Antes de ligar o refrigerador pela primeira vez,
leia atentamente o folheto de instru¢des colo-
cado na porta.

8.2 Carregar e abastecer

Estas instrugoes devem ser seguidas antes do
primeiro abastecimento ou apds a limpeza:

i. Para melhor acondicionamento dos re-
cipientes nos compartimentos freezer e
refrigerador, todas as prateleiras podem ser
removidas e a tampa do compartimento de
congelamento répido do freezer pode ser
retirada.

ii. Deixar funcionando por duas horas antes de
armazenar qualquer alimento em seu interior
para estabilizar a temperatura dentro do
refrigerador.

iii. Iniciar o carregamento pelas prateleiras,
deixando a porta por ultimo. E importante
respeitar os limites maximos de carga indi-
cados na figura seguinte.

iv. Caso os alimentos a serem armazenados
nao estejam refrigerados, faga o carrega-
mento gradativo com intervalos de 1 hora.

8.3 Capacidade de congelamento

Este refrigerador tem capacidade para conge-
lar até 7,0kg de alimentos a cada 24 horas. O
interior do compartimento freezer mantém os
alimentos em temperaturas abaixo de -18°C.

24kg 4kg

24kg 4kg

24kg 2kg

4kg

==——

18kg 2kg

22kg 7Kg

kg e J 6kg

2kg 6kg
22kg

14kg 9kg
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9. Caracteristicas de operacao do refrigerador

Para proceder a correta regulagem da tem-
peratura de seu refrigerador, considere 0s
seguintes fatores:

i. A quantidade de alimentos a ser
armazenada.

ii. A temperatura do ambiente onde o refrigera-
dor esté instalado.

A regulagem da temperatura do Refrigerador e
do Freezer ¢ feita atraves da funcéo Tempera-
tura no Menu Controles, na pagina 17.

/\ ATENGAO

Caso nao queira usar as fungées especifi-
cas de seu refrigerador no dia a dia, como
por exemplo: Festa, Compras, Férias, Auto
Control, etc, Vocé podera regular seu reffri-
gerador conforme as tabelas abaixo.

Controle da Temperatura

Quantidade Temperatura Ajuste do
Alimentos Ambiente Controle
Muita i» Acima de 23°C — Frio Maximo
. Abaixo de 23°C L
Média . Frio Médio
/ Acima de 23°C
L Pouca ~= Abaixo de 23°C— Frio Minimo

J

Controle Eletrénico de Temperatura do
Freezer e Refrigerador

Temperatura no|Temperatura no

Ajuste Freezer Refrigerador

Maximo | -23°C (frio max) | -1°C (frio max)

Médio | -21°C (frio méd) | 2°C (frio méd)

Minimo | -15°C (friomin) | 7°C (frio min)
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10. Limpeza e manutencao

Antes de efetuar qualquer operagao de
manuteng&o, incluindo as descritas neste
manual, desligue o refrigerador da energia
elétrica retirando o plugue da tomada.

Jamais limpe o seu refrige-
rador com fluidos inflama-
veis como alcool, querose-
ne, gasolina, tinner, varsol,
solventes ou outros produ-
tos quimicos abrasivos como detergentes,
acidos ou vinagres para ndo danificar seu
refrigerador.

Apds a limpeza, recoloque 0s acessorios
fornecidos com o refrigerador (formas, pra-
teleiras, etc.) nos seus devidos lugares, no
interior do refrigerador.

Caso algum alimento seja derramado no in-
terior do refrigerador, limpe imediatamente.
Muitos desses alimentos podem danificar,
manchar ou deixar com cheiro desagradavel
as superficies internas do refrigerador, caso
permanecam por muito tempo em contato.

Nao jogue agua diretamente dentro ou fora
do refrigerador.

10.1 Limpeza da parte interna

Antes de comegar a limpar o refrigerador, lembre-
-se de que objetos Umidos podem aderir facil-
mente a superficies extremamente frias, como,
por exemplo, a superficie interna do freezer. Nao
toque nas superficies frias com as maos, panos
ou esponjas Umidas.

Para limpar as partes internas do refrigerador, use
somente pano umedecido em uma solugéo de
agua e bicarbonato de sédio (dissolva 1 colher
de sopa de bicarbonato para 1 litro de agua).

Nunca use espétulas metélicas, objetos pontia-
gudos, escovas, produtos abrasivos ou alcalinos
para limpeza das superficies plésticas no interior
do seu refrigerador.

10.2 Limpeza da Parte Externa

Para limpar facilmente a parte externa do seu
refrigerador, utilize um pano umedecido em
solucéo de 4gua morna com sabao neutro e
depois seque-o cuidadosamente.

No modelo DT52X, as portas possuem um
verniz especial protetor que evita marcas de
dedos e manchas.

Utilize flanela seca ou ume-
decida em agua morna com
sab&o neutro e depois seque
cuidadosamente.

Efetue de 6 em 6 meses uma
limpeza do condensador na
parte traseira do Refrigerador,
utilizando um aspirador de p6
Electrolux ou um espanador. O
pd acumulado impede o correto
funcionamento do condensador,
afetando o bom desempenho
do Refrigerador e acarretando
— </ ummaior consumo de energia.
Nao utilize o condensador para secar roupas,
panos de prato ou qualquer outra utilidade.

10.3 Limpeza das borrachas de veda-
cao das portas

Limpe as borrachas de vedagéao cuidadosa-
mente com um pano macio e Umido. As borra-
chas s&o removiveis. Apds a limpeza, seque-
-as tomando cuidado para ndo danific-las.

10.4 Coletor de agua

Seu refrigerador possui um coletor de agua
localizado na parte traseira proximo ao com-
pressor (motor). A fungéo do coletor é armaze-
nar 4gua do degelo automatico que evapora

A limpeza do coletor ndo é necesséria para o
funcionamento do refrigerador. Caso queira
efetuar a limpeza, desligue o refrigerador da
energia elétrica retirando o plugue da tomada e
utilize um pano Umido.

/\ ATENGAO

Nao remova o coletor para limpeza.
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11. Dicas

11.1 Para evitar odores

Armazene os alimentos sempre embalados ou
em recipientes tampados.

Utilize embalagens e recipientes secos.
4 2

N

G J

Em caso de auséncia prolongada (ex. férias),
pretendendo desligar o refrigerador, remo-
va todos 0s alimentos e limpe-o, deixando
as portas entreabertas para evitar mofo e
odores desagradaveis (ver item limpeza e
manutengao).

Nao conserve alimentos com datas vencidas
dentro do refrigerador.

Os alimentos cozidos (ex. arroz, feijao, entre
outros), com alto teor de gordura (ex. latici-
nios, salame, presunto, entre outros) e acidos
(ex. vinagre, vinho, cebola, alho, entre outros)
exalam odores que podem contaminar outros
alimentos e gerar cheiros desagradaveis ao
longo do tempo de uso do seu refrigerador.

11.2 Para conservar o refrigerador:

Evite o contato de qualquer tipo de éleo ou
gordura com as partes plasticas do refrigera-
dor para evitar o aparecimento de manchas e
danos ao refrigerador.

N&o lubrifique a dobradica da porta em hipéte-
se alguma para nao causar danos nas partes
plasticas.

Preste atencao ao colocar garrafas de vidro,
pléstico ou latas fechadas no freezer, pois os
liquidos aumentam de volume quando con-
gelados e esses recipientes podem quebrar.
Para resfriar bebidas no freezer, utilize a fun-
cao Drink Express (pagina 18).

Em caso de falta de energia elétrica, procure
nao abrir as portas do refrigerador. Isto garan-
tira que a temperatura interna seja mantida por
um tempo maior.

11.3 Para economizar energia

Mantenha as portas abertas apenas o tempo
necessario.

Se as portas nao estiverem devidamente
fechadas, havera aumento do consumo de
energia e podera ocorrer a formagéo excessi-
va de gelo.

N&o utilize toalhas ou plasticos para forrar as
prateleiras e distribua bem os alimentos para
facilitar a circulacao de ar frio entre eles.

Jamais pendure roupas, panos ou objetos no
condensador (parte traseira do refrigerador),
pois prejudica o funcionamento e aumenta o
consumo de energia.

Nao coloque alimentos quentes no refrigera-
dor ou no freezer.

Utilizar o painel com a opcéao Descanso de
Tela no Modo Econdmico, permite reducéao
no consumo de energia.

11.4 Para transportar o refrigerador

Em caso de necessidade de transporte, nao
deite o refrigerador para a direita (para
quem olha o refrigerador de frente).




Para pequenos deslocamentos, incline-o para
tras ou para um dos lados com angulo maxi-
mo de 30°.

4

MAX - Max.

30°/ % \ 30°

Em longos deslocamentos (ex.: mudanca),
movimente-o em pé.

Nao arraste o refrigerador puxando-o pelo
condensador.

11.5 Para congelar e descongelar os
alimentos

Os produtos a serem congelados devem ser
frescos e limpos.

Embale os alimentos em porgdes adequadas
ao tamanho da sua familia e que possam

ser consumidos de uma so vez. Alimentos
descongelados nao devem ser congelados
novamente.

Pacotes pequenos permitem um congelamen-
to rapido e uniforme.

Nunca cologue os alimentos a serem congela-
dos em contato com os alimentos j& congela-
dos, pois a temperatura do alimento congela-
do tende a aumentar.

Para descongelar cames, peixes e frutas,
mantenha-os no compartimento refrigerador.

Pedacos pequenos de carne podem ser cozi-
dos ainda congelados.

Vegetais podem ser descongelados em agua
fervente.

Fornos de micro-ondas sdo adequados para
descongelar todos os tipos de alimentos,
dependendo do tipo de embalagem. Siga as
instrucdes do fabricante de seu forno.

Evite congelar alimentos (peixes, frangos,
carnes bovinas, etc.) que nao estejam guar-
dados em recipientes com tampas ou emba-
lagens cuidadosamente lacradas. Assim se
evita a transmissao de odores fortes para o
congelador.

11.6 Armazenamento de Alimentos

Para preservar as caracteristicas dos alimen-
tos ou liguidos mantenha-os em recipientes
fechados.

Evite colocar alimentos preparados a base de
agua (sopas e caldos) em recipientes destam-
pados, pois podem congelar.

Nao coloque alimentos quentes no Freezer, es-
pere esfriar naturalmente antes de congela-los.

Para melhor conservagao dos alimentos as
frutas e verduras devem ser lavadas, secas e
embaladas antes do seu armazenamento.

Ao guardar ovos no seu compartimento de
armazenamento (porta-ovos), certifique-se
que sejam frescos e coloque-0s sempre em
posicéo vertical. Isto os mantera frescos du-
rante maior tempo.

Para conservar vegetais folhosos, coloque
em sacos plasticos e armazene na gaveta de
legumes/verduras.

Procure secar todo e qualquer alimento que
for armazenar no refrigerador.

/\ ATENGAO

Sempre deixe as saidas de ar livres para fa-
cilitar a circulagdo de ar frio e, assim, melho-
rar a conservagao dos alimentos.
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\_capacidade, os valores de referéncia da tabela acima sofrerdo variacoes.

4 TABELA PARA RESFRIAMENTO/CONGELAMENTO NO FREEZER * h
ALMENTO QUANTIDADE COMPARTl(nEwnTP% TEUNIIR?A?N%%(S;)ELAMENTO

APROXIMADA RESFRIAMENTO CONGELAMENTO
Barra de chocolate 200 g 30 nao recomendavel

Bolinho de bacalhau/aipim 300 g - 90
Brigadeirao 5509 45 néo recomendavel
Caixa de bombom 4009 30 ndo recomendavel

Carne de gado 1200 g - 150

Coxinha de frango 300 g - 90
Creminuto (Pudim) 650 g 60 nao recomendavel
Flan 840 g 60 nao recomendavel

Frango 1200 g - 150
Gelatina 500 ml 30 néo recomendavel

Linguica fina 300 g - 150
Maionese 1200 g 30 nao recomendavel
Manjar de coco 820 ¢g 45 néo recomendavel
Mousse 320g 30 nao recomendavel
Pao de queijo 500 g 60 nao recomendavel
Pavé 980 g 60 nao recomendavel

Peixe 1500 g - 150

Picolé 659 - 60

Pizza 360 g - 30

Polpa de fruta 100 g - 150
Pudim de leite 1200 g 45 nao recomendavel
Quindao 4009 45 nao recomendavel
Quindim (14 doces) 45 nao recomendavel

Sorvete (2 litros) 2 litros - 150
Torta de bolacha 600 g 45 nao recomendavel

Torta de sorvete 1930 g 150 150

Agua (gelo) 250 ml - 60

*Em temperaturas ambientes diferentes de 23°C e compartimento Freezer abastecido acima de 50% de sua

J

*Estes sdo os tempos programados consi-
derando temperatura ambiente de 25°C. Os
tempos de resfriamento sofrerao variacoes de
acordo com a temperatura ambiente e tama-
nho, quantidades e tipo de recipientes (latas,
garrafas plasticas, etc.).

Se néo ficar satisfeito com a temperatura de
sua bebida, repita o processo de resfriamento
rapido.
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*Para evitar vazamento de liquidos e rompi-

mento de garrafas (plasticas/vidro) e latas,

nao deixe bebidas no interior do freezer nas

seguintes condicoes:

» Por tempo prolongado;

* Drink Express ativado;

* Turbo Congelamento ativado.



Assisténcia ao Consumidor

Caso o seu refrigerador apresente algum
problema de funcionamento, verifique as pro-
vaveis causas e solucoes.

12. Falhas e solucoes

Caso as correcoes sugeridas nao sejam sufi-
cientes, entre em contato com o Servico de
Atendimento ao Consumidor Electrolux
pelo telefone 0800 728 8778.

Ve

PROVAVEIS CAUSAS / CORRECOES

Se o refrigerador
nao funciona (nao
liga)

Plugue desligado da tomada.

Ligar o plugue na tomada.

Tomada com mau contato.

Corrigir o defeito na tomada elétrica.

Queda de energia elétrica ou oscilagédo
de tensao.

Retire o plugue da tomada por 5 min e
reconecte.

Falta de energia elétrica, fusivel da resi-
déncia queimado ou disjuntor desligado.

Aguardar retorno da energia, trocar fusivel
ou ligar o disjuntor.

Tensao na tomada muito alta ou muito bai-
xa (nesse caso, 0 compressor daré varios
arranques sucessivos sem funcionar).

Instalar o estabilizador de tenséo (néo
inferior a 2000VA).

Se o refrigerador
nao gela (refrigera-
cao insatisfatoria)

Ajuste inadequado do controle de tempe-
ratura do compartimento refrigerador.

Ajuste-o corretamente, conforme o item
“Controle de Temperatura do Refrigerador”

Incidéncia de luz solar direta ou outras
fontes de calor préximo ao Refrigerador.

Ver “Instalagao - Escolher o Local”.

Circulagao do ar prejudicada.

Desobstrua as saidas de ar.

Tempo excessivo de porta aberta.

Abra-a apenas o tempo necessario.

Panos/objetos sobre o condensador.

Retirar os objetos.

Condensador sujo.

Efetuar limpeza conforme instrucoes.

Alimentos congelan-
do no compartimen-
to refrigerador

Ajuste inadequado do controle de tempe-
ratura do compartimento refrigerador.

Selecione corretamente a temperatura.

Alimentos posicionados préximo as saidas
dear.

Reposicione os alimentos.

Alimentos muito Umidos.

Seque-os antes de armazenéa-los.

Alimentos estao
descongelando
no compartimento
freezer

Falta prolongada de energia elétrica.

Os alimentos armazenados no Freezer
podem n&o estar em condigoes de serem
consumidos. Verifique o estado de cada
um deles.

Carregamento excessivo do compartimen-
to freezer.

Respeite a capacidade de congelamento
do seu refrigerador.

Refrigerador ligado recentemente.

Aguarde o resfriamento do Freezer.

Alimentos nao estao
congelando adequa-
damente no compar-
timento freezer

Ajuste inadequado da temperatura no
compartimento freezer.

Ajuste a temperatura no compartimento
freezer para “temperatura méaxima”.

Alimentos posicionados préximo as saidas
de ar.

Reposicione os alimentos.

Formacao excessiva
de gelo no comparti-
mento freezer

Porta do freezer ndo fechada
completamente

Verificar se ndo h& objetos, como toalhas
no topo do refrigerador ou alimentos no
interior do freezer que estao obstruindo o

fechamento da porta. Y,
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PROVAVEIS CAUSAS / CORRECOES A

Se o refrigerador
apresenta ruidos
anormais

Refrigerador encostado na parede.

Desencostar da parede, deixando 15 cm
de folga.

Refrigerador desnivelado.

Ajustar os pés niveladores conforme ins-
trucdes, deixando o Refrigerador perfeita-
-mente assentado no chéo.

Ruido por circulagéo de ar.

E um ruido normal caracteristico do fluxo
de ar em sistemas de refrigeragao Frost
Free.

Umidade excessiva
na gaveta de frutas e
legumes

Alimentos armazenados desembalados.

Embale-os adequadamente.

Alarme soando

Porta Aberta.

Feche a porta do refrigerador/freezer.

Tensao da rede elétrica diferente da indi-
cada no refrigerador.

Veja item “Instalagéo Elétrica”.

Queda de energia elétrica ou oscilagdo
de tensao.

Retire o plugue da tomada e reconecte-o.

Mensagens no indi-
cador de fungées

Falha de alguma das funcoes do seu
refrigerador.

Chame o Servigo Autorizado Electrolux.

Painel/Teclado nao
aceita comando

Painel travado.

Aperte trava painel.

Alarme de porta
aberta nao funciona.

Funcéao COMPRAS ativada.

Desativar a funcdo COMPRAS através da
tecla AUTO CONTROL.

Tocada a tecla Turbo
Congelamento ou
“Drink Express”,

0 compressor
(motor) nao liga
imediatamente

Refrigerador est4 em processo de degelo
automatico do freezer.

Aguarde o término do degelo (aproxima-
damente 30 minutos) e a funcéo selecio-
nada seré executada conforme solicitado.

Compressor (motor) recém-desligado.

O compressor (motor), apds desligado,

sempre aguardara alguns minutos antes

de retornar a ligar para que as pressoes
internas do sistema de refrigeracao se es-
tabilizem. Isto evita sobrecarga e desgaste
prematuro do compressor, 0 que € normal.

Selegao de tempo do Turbo Congelamen-
to ou de bebida do “Drink Express”.

ApOs tocada uma tecla de selecao de
funcoes, existe um tempo de alguns
segundos (intencional) para que a funcao
seja acionada. Isto é para que vocé possa
confirmar visualmente sua escolha antes
da efetivagao da funcéo.

Tocando nas teclas
o sinal sonoro nao
é emitido. O alarme
TURBO CONGE
LAMENTO / ”"DRINK
EXPRESS” nao toca

Queda de energia elétrica ou oscilagao
de tens&o.

Retire o plugue da tomada por 5 min
reconectando-o a seguir.

Painel e lampadas
estao funcionando
mas o refrigerador

S nao gela

Refrigerador est4 operando no Modo
Demonstracéo.

Retire o plugue da tomada, espere 10
segundos e recologue o plugue na toma-
da novamente.

J




Suor na Superficie Externa

Os refrigeradores, freezers e combinados de
uso doméstico quando instalados em locais
com umidade relativa do ar acima de 75% e
com temperaturas superiores a 32°C podem
apresentar condensagao externa (suor).

4 N\

Ruidos Normais de Operacao

Seu refrigerador em funcionamento pode
apresentar um chiado, principalmente quando
estiver com a porta aberta. Este ruido deve-se
a expanséao do fluido refrigerante dentro do
evaporador, 0 que nao representa defeito.

4 1\

G J

O compressor (motor) pode gerar um ruido.
Isto € uma caracteristica dos compressores
modernos que funcionam em velocidades
maiores que 0s modelos antigos, apresentan-
do melhor desempenho e menor consumo de
energia.

A contracéo e dilatacdo dos componentes
internos, devido a variagdo de temperatura,
pode gerar pequenos estalos em seu refri-
gerador, 0 Qque nao representa qualquer tipo
de defeito.

Vedacao da Porta

Ao fechar a(s) porta(s) do refrigerador, havera
formacao de vacuo interno, dificultando a
abertura, o que é normal devido a perfeita ve-
dacéo. Portanto, nao force a abertura. Aguar-
de alguns instantes antes de abrir novamente.
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13. EspecificagOes técnicas (**)

4 MODELO DT52X
Capacidade (litros) (Norma IEC 62552/2007) 454
Armaz. Refrigerador 310
Armaz. Freezer EZ23 144
Armazenamento Total 454
Bruta Refrigerador 318
Bruta Freezer 173
Bruta Total 491
Tempo méaximo de conservacao sem energia (horas) 15
Capacidade de congelamento a cada 24 horas (kg) 70
(Norma 1SO8561) '
Degelo Automatico
Altura minima com pé nivelador (mm) 1905
Largura (mm) 705
*Profundidade com porta aberta (mm) 1370
Profundidade com porta fechada (mm) 795
Massa liquida (kg) 83,3
Frequéncia (Hz) 60
Poténcia maxima do médulo de iluminagéo LED (W) 1,8
Gés refrigerante R600a
\ Consumo de energia kWh/més (norma ISO8561) 59 J

(*) inclui distancia minima até a parede.

(**) Todas as informagoes da tabela sao vali-
das para 127V e 220V.

Atencéo: Este refrigerador nao é bivolt, verifi-
que a tenséo (V) correta da rede elétrica antes
de ligar o refrigerador.

Caso seja necessario, utilize um transformador
com poténcia nao inferior a 2000 VA.

E possivel colocar até 20 kg sobre o
refrigerador.
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Esse refrigerador destina-se, somente,

para uso domeéstico e aplicagées similares,
tais como: cozinha de uso do grupo de
funcionarios e lojas, escritdrios e outros am-
bientes de trabalho,; casa de fazenda e por
clientes em hotéis e outros ambientes tipo
residencial; ambientes de meia-pensao;
buffet e aplicacées similares nao destina-
das ao varejo.



14. Licenga de Software

Softwares Utilizados e Licencas

Parte da programacgao deste produto foi reali-
zada utilizando softwares que contemplam li-
cengas open-source, conforme procedimentos
normativos padronizados internacionalmente.

Para visualizacéo das modificagoes de softwa-
re, bem como obtencao dos cédigos atualiza-
dos, visite nosso site: www.electrolux.com.br. .
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15. Termo de Garantia

A fabricante Electrolux do Brasil S.A. concede garantia contra qualquer
vicio de fabricagao aplicavel nas seguintes condicoes:
1. O inicio da vigéncia da garantia ocorre na data de emissao da compe-
tente nota fiscal de venda ao consumidor correspondente ao produto a
ser garantido com identificacao, obrigatoriamente, de modelo e caracte-
risticas de produto;
2. O prazo de vigéncia da garantia é de 12 (doze) meses contados a partir
da data da emissao da nota fiscal preenchida conforme disposicao do
item “1” deste certificado e divididos da seguinte maneira:

a) 3 (trés) meses de garantia legal; e,

b) 9 (nove) meses de garantia contratual.
3. Afabricante nao concede qualquer forma e/ou tipo de garantia para pro-
dutos desacompanhados de nota fiscal de venda ao consumidor, ou pro-
dutos cuja nota fiscal esteja preenchida incorretamente (observar orienta-
cao do item “1” deste certificado);

Condicoes desta Garantia:

4. Qualquer defeito que for constatado neste produto deve ser imediata-
mente comunicado ao Servigo Autorizado Electrolux mais proximo de sua
residéncia, cujo contato e endereco pode ser encontrado na relagao que
acompanha o produto, no site da fabricante (www.electrolux.com.br), ou,
informado pelo Servico de Atendimento ao Consumidor Electrolux.

5. Esta garantia abrange a substituicao de pecas que apresentem vicios
constatados como de fabricacéo, além da mao de obra utilizada no res-
pectivo reparo.

6. Vidros, pecas plasticas (botbes, gavetas, capa dos puxadores, tampas,
prateleiras, porta laticinios, frisos, acabamentos, emblemas, etc) e lampa-
das sao garantidos contra vicios de fabricacao apenas pelo prazo legal de
90 (noventa) dias, contados a partir da emissao da nota fiscal de compra
do produto.

A Garantia perdera a Validade quando:

7. Houver remocao e/ou alteracao do nimero de série ou da etiqueta de
identificacao do produto.

8. O produto for instalado ou utilizado em desacordo com o Manual de Ins-
trucdes e utilizado para fins diferentes do uso doméstico (uso comercial,
laboratorial, industrial, etc.). Também nao terao nenhum tipo de cobertura
pelas garantias (legal e contratual), indenizagcao e/ou ressarcimento, ma-
teriais ou alimentos armazenados no interior do produto utilizado para os
fins citados.

9. O produto for ligado em tensao diferente a qual foi destinado.



10. O produto tiver recebido maus tratos, descuidos ou ainda sofrer alte-
racoes, modificagoes ou consertos feitos por pessoas ou entidades nao
credenciadas pela Electrolux do Brasil S.A.

11. O defeito for causado por acidente ou ma utilizacao do produto pelo
Consumidor.

A Garantia concedida pelo Fabricante nao cobrira:
12. Despesas com Instalagado do produto.

13. Produtos ou pegas danificadas por acidente de transporte ou manu-
seio, riscos, amassamentos ou atos e efeitos da natureza.

14. O nao funcionamento ou falhas decorrentes de problemas de forneci-
mento de energia elétrica e/ou falta de agua no local onde o produto esta
instalado.

15. Despesas com transporte, pegas, materiais € mao de obra para prepa-
ragéo do local onde sera instalado o produto (ex. rede eléetrica, conexoes
eletricas e hidraulicas, tomadas, esgoto, alvenaria, aterramento, etc.).

16. Chamadas relacionadas unicamente a orientagao de uso constantes
no Manual de Instru¢des ou no proprio produto serao passiveis de cobran-
cas.

Outras disposicoes:

17. As despesas de deslocamento do Servigo Autorizado, para atendi-
mento de produtos instalados fora do municipio de sua sede, obedecerao
0S seguintes critérios:

a) para situacoes existentes nos primeiros 90 (noventa) dias seguintes a
data de emissao da nota fiscal de venda ao Consumidor, as despesas
serao suportadas pela fabricante;

b) para situagOes existentes apds 0 91° (nonagésimo primeiro) dia seguin-
te a data da emissao da nota fiscal de venda ao Consumidor, as despesas
serao suportadas Unica e exclusivamente pelo Consumidor.

18. As despesas decorrentes e consequentes de instalacao de pecas que
nao pertencam ao produto sao de responsabilidade Unica e exclusiva do
Consumidor.

19. A Electrolux declara que nao ha nenhuma outra pessoa fisica e/ou juri-
dica habilitada a fazer excegdes ou assumir Compromissos, em seu nome,
referente ao presente certificado de garantia.

20. Este CERTIFICADO DE GARANTIA ¢ valido apenas para produtos
vendidos e utilizados no territério brasileiro, sendo que quaisquer dlvidas
sobre as disposicoes do mesmo devem ser esclarecidas pelo manual de
instrucdes, pelo site da fabricante ou pelo Servico de Atendimento ao Con-
sumidor Electrolux.

21. Para sua comodidade, preserve o MANUAL DE INSTRUCOES, CER-
TIFICADO DE GARANTIA E A NOTA FISCAL DO PRODUTO. Quando ne-
cessario, consulte a nossa Rede Nacional de Servicos Autorizados e/ou 0
Servigo de Atendimento ao Consumidor.

51



www.electrolux.com.br

0800 728 8778

Electrolux do Brasil S.A.

R. Ministro Gabriel Passos, 360
Fone: 41 3371-7000

CEP 81520-900
Curitiba - PR - Brasi

69500932
Rev.00
Fev/14



